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garden division

o Das Gestell aus
der Tragetasche
herausziehen. 9 e : :
Sortir la structure du sac. Das Gestell umdrehen. De,13 Gestell auseinanderziehen.
Estrarre |a struttura dalla Renverser la structure. Déplier la structure pliante.
custodia. ) Capovolgere la struttura. Allargare la struttura a mantice.

@ Die Plane auf das halbwegs getffnete Gestell aufsetzen. /
Poser la bache sur la structure semi-ouverte.

Posizionare il telo sulla struttura semi-aperta.

Die weiBen Klettbander an den
schwarzen Klettbandern auf
den Pfosten an den Ecken des
Pavillons befestigen.

Fixer les bandes Velcro
blanches sur les bandes Velcro
noires des pieds aux coins de la
tonnelle.

Attaccare i velcri bianchi ai

velcri neri sui pali agli angoli del
gazebo.

\

Das Gestell vollstandig auseinanderziehen.

Déplier complétement la structure jusqu’a
atteindre la largeur maximale.

Allargare la struttura fino al raggiungimento
dell’ampiezza massima.




p
@ Den Pfosten nach unten gedriickt halten und das
Gestell so lange nach oben schieben, bis es einrastet.
Tenir le pied appuyé vers le bas et pousser la
structure vers le haut jusqu’a son enclenchement
automatique.

Tenere premuto il palo verso il basso e spingere

verso I'alto la struttura fino all’aggancio automatico.
. J

@ Die Klettbander am Gestell befestigen.
Fixer les bandes Velcro a la structure.
Assicurare i velcri alla struttura.

%
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" ed iniziare 'operazione di fissaggio del gazebo al suolo.

S
Dem mitgelieferten Beutel die Nylonschniire und die Pflocke
entnehmen und damit beginnen, den Pavillon im Boden zu
befestigen.

Sortir les cables en nylon et les piquets du sac fourni, ensuite
commencer a fixer la tonnelle au sol.

Dal sacchetto in dotazione estrarre i cavi in nylon e i picchetti




